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OINMO3UINA KOHIENITOB DAY-NIGHT B CMBICJIOBOM
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JlaHHas cTaThs IOCBAIIEHa aHaIU3y JIOHIOHCKOTO TEKCTa aHIIIMHCKOM JIMTEPaTyPhl, KOTOPBIH ABISETCS OAHUM
13 KIIIOYEBBIX TOPOJCKUX CBEPXTEKCTOB aHINIOCAKCOHCKON Ky/IBTYpPBI, C TOUKH 3PEHHUS ero KoHuentocdepst. B nen-
Tpe BHUMaHHs aBTOPOB I1apa KOHIENTOB day-night, KOTOpbIE BCTYNAIOT APYT C APYrOM B OTHOLICHUs OMHApHOM
OIIIO3UINH, YTO XapaKTEePHO VIS OOJIBIINHCTBA TOPOACKIX CBEPXTEKCTOB. B cTaThe mogBepraroTcst HCCIeI0BaHUIO
0COOEHHOCTU MX MHTEPIPETALMU U A3BIKOBOH PEMpEe3eHTAINH B mpeenax JIOHIOHCKOro TeKCTa, BBIABISACTCA HX
POJIb B CMBICJIOBOI OpraHM3allMu JaHHOIO CBEPXTEKCTa, B KOTOPOM CO3aeTcs o0pa3 ropoza, NpuoOpeTarounero
C HACTYIIGHHMEM TEMHOTBI MPauHbIe, 3JI0BEIE YePThl. AHAJIN3 IPOBOJUTCS Ha Marepuaie npoussenenuii U. Juk-
keHca, Jlx. I'punByna, /Ix. [oncyopeu, C. Kunsenbl. Pe3ynbrarel JaHHOTO UCCIIEA0BAHHS MOTYT OBITh HCIIOIB30-
BaHBI B IIpoliecce AanbHeiinero anannsa JIOHJOHCKOro TeKcTa aHIIMHCKON JUTepaTyphl, a TakXkKe IPYyTHX TOpoi-
CKUX CBEPXTEKCTOB.
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The report is devoted to analysis of London text of English literature, that is one of the main urban super-
texts of Anglo-Saxon culture, regarding its concept sphere. The authors analyze the concept couple day-night, that
make a binary opposition like the majority of concepts in urban super-texts. The authors research into peculiarities
of interpretation and language representation of the concepts in London text, as well as their part in organizing its
special sense space, where an image of the city that gets gloomy and scary in the darkness is created. The analysis
is carried on the texts by Ch. Dickens, J. Greenwood, J. Galsworthy, S. Kinsella. The results of this research can be

used in further analysis of London test of English literature as well as other urban super-texts.

Keywords: super-text, London text of English literature, concept, concept sphere, binary opposition

ITo cnoBam H.E. Menunuc, «B xoje uccie-
JIOBAHUS Pa3IIMYHBIX JIUTEPATYPHBIX CBEPXTEK-
CTOB ITOCTOSTHHO MPOSICHSIFOTCS T€ BHYTPEHHHE
TEH/JCHINH... KYJIbTYpBl, KOTOpPbIE CBS3aHBI
C BHYTPHUIOCYJapCTBEHHBIMHU IPOIECCAMH. ..,
TEHJICHIIMU, HEYTO OOYCIIOBHBIIHE B MPOLIEI-
IIEM W TMIOTETUYECKH, TaJaTelabHO Mpej-
CKa3bIBAIOIINE HEOINPEIENICHHO Jajiekoe Oy-
nymee» [2]. MccnemoBaHue CBEPXTEKCTOB, TO
€CTh «OTKPBITBIX CUCTEM TEKCTOB, KOTOpPbIE 00-
pasyloT eIUHYI0 MH(DOTEKTOHHYECKYIO Mapa-
JIUTMY, XapaKTEPU3YIOTCs CXOIHON MOAAIBHOMN
YCTaHOBKOW M B KOHIIENITOC(Epax KaxJI0ro M3
KOTOPBIX MPOSIBIISICTCS 0011asi CBEPXTEKCTOBAs
KapTuHa Mupa» [3, 227], mpuoOpeTaroT B Ha-
cTOsilIee BpeMsi 0COOYI0 aKTyallbHOCTb, IIO-
CKOJIBKY B IPOIIECCE UX U3YUEHHS BO3MOXKHBIM
CTaHOBUTCSl TOCTHKEHHE OCHOBHBIX 3aKOHO-
MepHOCTEH TOH WM HMHOM KynbTypsl. Ilpu-
CTaJILHOTO BHUMaHHUsI 3aCITy’KUBAIOT HE TOJIBKO
PYCCKHE CBEPXTEKCTBI, HO U CUCTEMBI TEKCTOB,
MOSIBUBIIMECS B paMKaxX JAPYTHX KyJIbTyp, Ha-
npumep JIOHJOHCKUI TEKCT aHIIMKHCKOM JInTe-
paTypbl, KOTOPbIM COCTaBISIOT MPOU3BEIECHUS
pasnuunblx aBropoB: T. ®unaunra, [. dedo,
V. bretika, Y. JlukkeHca, V. Tekkepes,

PJI. CtuBencona, [Ix. I'punsyna, O.JI. Boii-
Hu4. B coBpemeHHbll JIOHTOHCKUM TEKCT BXO-
qat  npousseneHus C. Kunzemnsi, C. Yorepc,
Jox. @aynza, X. @unguar uT.A. [loHumanue
ocobenHocTel JIOHIOHCKOTO TEKCTa, a 3HAYMT,
Y [IOPOJMBILEN €r0 aHINIOCAKCOHCKOM KyJBTYpbI
HEOOXOIMMO COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY, KHBY-
IIeMy B CHTYaIlMH TIOO0ATM3aIlH, KOT/Ia aHTJIHH-
CKUH SI3BIK CTAHOBWTCH, MO ciioBaM A. Ocranb-
CKOTO, «IIEMEHTOM, Ha KOTOPOM 3aMEIIaHbl BCE
CTpoMMaTepralbl HOBOM aroxm» (404).

MarepuaJjibl 1 METOAbI HCCJIETOBAHUS

Ilenpro mMaHHOW CTaThU SIBISIETCS HCCIICIOBAHUE
KIIFOYCBBIX KOHIENTOB JIOHIOHCKOTO TEKCTa, KOTOpBIC
UTPAIOT BXHYIO POJIb B €r0 CMBICIOBOM OpraHU3aIud
U BBIP@XKAIOT XapaKTepHYIO AJsi HEr0 CBEPXTEKCTOBYIO
KapTuHy Mupa. [lo HamuMm HAOIIONCHUSIM, 3HAYUMOE
MECTO B (DOPMHPOBAHHUU CBEPXTEKCTOBOW KapTHHBI MUPA
JIOHIOHCKOTO TEKCTa 3aHMMAET OIIO3UIUS KOHIIEITOB
day-night, KOTOpblEé MOXHO COOTHECTH C KOHLETITAMH
ceem-mvMa, XapaKTePHBIMH [UIsi OOJIBIIMHCTBA CBEPX-
TEKCTOB PYCCKOM KyNbTypbl. OOBIYHO KOHIENT da) 3aHU-
MaeT HEeHTpaJbHYI0 MO3ULHUIO, TOA Kak night u TECHO
CBSI3aHHBIM C HUM KOHLENT darkness, a TakkKe IBETO-
BbIe KOHLENTHI black u grey (amep. gray), Kak IMpaBmio,
OIIEHWBAIOTCSI OTPUIATEIIFHO. AHAN3 PErpe3eHTAlnd
W MHTEPIPETAlUK KOHIENTOB day, night, light, darkness
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B psiie IPOU3BEACHUHN, BoLIeIUX B JIOHIOHCKUI TeKCT
AQHIINICKOI JITEepaTyphl, CIIOCOOCTBYET OCMBICICHHIO
CBEPXTEKCTOBOM KapTUHBI MHpa, B KoTopod JIoHIOH
NpecTaeT HE MOXOXKUM Ha PEallbHO CYIIECTBYIOIIYIO
cronuiy BernkoOpuTanun.

Pe3y.111>TaT1>1 HCCJICA0BAHUSA
U UX 00Cy:KIeHHe

OxonuartenpHOE OQopmiicHue JIOHTOH-
ckoro Tekcra npousouuio B XVII-XVIII BB.,
[IOCJIC MPOMBIIICHHOW PEBOIOIMH, KOTOpast
CEPbE3HO M3MCHMIIA KU3Hb B AHIJIMH, BHI3BAB
puTokK sroner B JIoHnoH, mist (habpuk KOTO-
poro TpeboBaNMCh BCe HOBBIC paboune. JIoH-
JIOH TpeJICTaBal B BOOOPAKEHUH ITUX JIHOIEH
MyTarOIIMM FOPOJIOM, KOTOPBIA MOT KOPEHHBIM
00pa3oM M3MEHUTh KHM3Hb YEJIOBEKa, OTIpa-
BHBIILIETOCS TY/a, U HEPEAKO OKOHYATEIILHO T10-
ryOUTh BBEPHUBIIUX 3TOMY TOPOJY CBOIO CYJIb-
0y. «Wud yeu lev yeur booys goa to Lunnon
oall aloane? «Tes the wickedest plaace — like
Sodom an» Gomorrah a be!» / «Bsl ObI OT-
MPaBUJIM CBOUX MAJBIMKOB B JIOHIIOH COBCEM
oHNX? DTO CTpaITHOE MECTO — BCE PaBHO
yro Comom u ['omoppal!»! — Bockimmaer re-
pownst pomana J.JI. Boitnna «CHuME 00yBBH
TBOIOY». TeM He MeHee, HECMOTPS Ha CTpax
niepen JIoHIOHOM, MHOTHE OBUIM BBIHYXJIC-
HBI OTIIPABIIATHCS TyJa, YTOOBI 3apaboTarh Ha
xJ1e0, ¥ ropop cTpeMuTenbHO poc. [lo cioBam
I1. Axpoiina, «cMepTHOCTh ObliIa TaK BBICOKA,
a pOKIaeMOCTh TaK HH3Ka, 9YTO Oe3 ITOro mpu-
TOKa TOPTOBOTO M PabOYero Jiroja HaceJlIeHUE
ropojia HEYKJIOHHO COKpaIianoch 0bl. OHAKO
OHO BCE€ POCIIO ¥ pocio... JIkoau, KOTOphIM HE
OBLIO TPHULIATH, COCTABIISLTN OYEHb OOJBIIYIO
4acTh TOPOJICKOTO HACETICHHS, ¥ TIPUBEICHHAS
CTaTUCTUKA TIOMOTAET TOHATh Ty HEYEMHYIO
SHEPIHI0, KAKOHW OTIINYaIach TOPOCKAst KU3Hb
BO Bcex ee opmax» [1, 134-135]. lllym noH-
JIOHCKHX YIUI], OSCKOHEUHAs CIICIIKa, TOJITBI
JIONed  HEepeaKo MPOU3BOIWIA HETPHUITHOE
BII€YATIIEHUE HA BHOBb NPUOBIBIIETO B CTOJH-
1y 4desnoBeka. B 1o jxe Bpems mrymHblid JIoH-
IoH, 1o cBuueTenbcTBY I[I. Akpoiima, «dacto
CPaBHMBAJIH C TIOPbMON U MOTHJION... CMepTh
Bcerja ObUTa OHOM M3 CaMbIX XOJOBBIX JIOH-
ToHCKHX 3MOmem» (Akpoiin, 2005: 234). Kak
3asgBisieT repoit pomana k. OctuH «OMMay,
«in London it is always a sickly season.
Nobody is healthy in London, nobody can
be» / «...B JloHmoHe Bceria BpeTHO HaXOAUTh-
cs1. Tam Bce OOJIEIOT, 1a ¥ HE MOTYT HE OOJIETh
(Austen. Emma).

OcobeHHO OCTpo cTpax mepen JlonmoHoM
BBIPAYKACTCSI B COCTABJISIOLIMX CBEPXTEKCTA,
coznanubix B XVIII B.: C OoTBpallleHHEM Clie-
IIUT TOKUHYTH ropoj repoit pomana T. Cmoi-
nerta bpam0i1, KOTOpOro BO3MYIIAIOT JIOHIOH-

! 3nech U Jajnee MUTaThl MPUBOJSATCS B aBTOPCKOM
IEPEBOJIE — IPUM. AaBTOPOB.

CKre TOopsAKH (TIpY 3TOM €ro Ha ero IOHYIO,
HEHMCKYIICHHYIO TUIeMsTHHUILY JIOHJIOH Mpous-
BOJMT COBEPILECHHO MHOE BIICYATICHHE); CIIe-
LT IPOYb U3 CTONHUIIBI FOHBIH [[303ed DHapyc
(«Hcropus mpuxitouenuii [xxozeda Dunpyca
u ero apyra Abpama Anamca» T. Ounannra);
npenyOekeHne MPOTHUB 3TOTO TOpPOofa UCIIHI-
ThIBaeT CkBailp BectepH u3 pomana T. Oui-
nuara «Hcropus Toma JIkoHca, HaWJeHBI-
mra», KOTopbli 3asBisieT: «My daughter shall
have an honest country gentleman»/ «Mos
JI0YKa BBIAAET 3a MPHIUYHOTO JEPEBEHCKOTO
JUKEHTIIBMEHA», — OTKa3bIBasICh BBIAATH €€ 3a
CTOJIMYHOTO JIOPJIA.

[Mono6noe Bocmpusitue JlonmoHna coxpa-
HSETCS U B COBPEMEHHBIX  COCTaBISIOIINX
JTAHHOTO CBEpXTeKCTa. Tak, repoil poMaHa
C. Kunzemibr « CMOXKEIITs COXPAaHUTE CEKPET?»
03a004eH, JOCTATOUYHO JIK Oe3onaceH JIoOHIoH:
«Teenagers in hoods with flick-knives roam the
Underground, it said. Drunken louts breaking
bottles, gouging one another eyes out...»/
«Tam rTOBOpHUTCS, YTO BOOpPYKEHHBIE IIOJI-
POCTKH B KaITIOIIIOHAX CIJIOHSAIOTCS MO METPO.
IIpsnble HETOASIM OBIOT OYTBUIKM M TOTOBBI
BbIlIapanars Apyr apyry miasza...» (Kinsella.
Can You Keep a Secret?). I'epoit JlonnoHCKO-
ro TEKCTa, KaK MPaBUIo, OIlylaer ces oau-
HOKHUM B OTPOMHOM IIYMHOM TOpOJie, TIe He
TaKk y)X 0€30TMacHO OCTaBaTbCS OTHOMY. DTO
KacaeTcsi W repouHb «JIOHJIOHCKHX» pOMa-
HoB C. Kunzemnsl «CMOXKENIb COXPAaHUTH Ce-
kper?», «llomanms mensa?», «Henomamuss
OoruHs», «JleByIika IBaANaThIX TOIOBY, KaXkK-
Jasi U3 KOTOPBIX paHO WIJIA TO3HO OCTAaeTCs
omHa Ha ynunax JloHmoHa, r7e y Hee HeT Io-
HacTOsIeMy ONM3KUX JIONEH, W MepCcoHaKei
pomana H. XopuOu «[Ipo ogHOrO Maibaukay,
KQKIBIH M3 KOTOPBIX MYYHTEIBHO OAMHOK
B 3TOM PaBHOJYIITHOM TOPOJIE.

OCOOeHHO TyTaIIUM TPEACTaeT HOY-
HOM ropoa. Houbto, B TemHote, B JIoHI0HE
MPOMCXOJIUT MHOTO HENPHSITHBIX U — Oolee
TOTO — TPAarM4ecKuxX Y CTpalIHbIX Bewleil. le-
pou JIOHIOHCKOTO TEKCTa 4acTO BBIHYKICHBI
00ApCTBOBATH 1O HOYAM W Jake OpOAHUTH BO
THME TI0 YIUIIaM TOPOJIa, KOTOPBINA B 3TO BPEMs
CYTOK Ka)keTcst MepTBEIM: «It was a chill, dark
night, with a damp wind blowing, when they
came out into the leading street again» / «Cto-
sJ1a IPOMO3IJiasi TEMHasi HOYb U JTyJ XOJIOIHBIN
BETEep, KOT/a OHW BHOBB BHIIIIM Ha YIHILY»
(Dickens. Little Dorrit); «The neighbourhood
was a dreary one at that time; as oppressive, sad
and solitary by night, as any about Londony /
«B 3T0 Bpems Bce BOKpYr BHYILAIO CTpax;
Bech JIOHIOH OBUT MEeYanbHBIM WU OAMHOKHM)
(Dickens. David Copperfield); «Darkness is
cheap, and Scrooge liked it... It was a very
low fire indeed; nothing on such a bitter
night» / «TeMHOTa TO3BONSET COKOHOMHTH,
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u CKpyKy OHa HpaBwWiack... OTOHB €le To-
pell, B TaKyl0 XOJOJHYIO HOYb OH COBCEM HeE
corpeBam» (Dickens. A Christmas Carol); «The
grey light clung about the trees of the Square,
as though Night, like a great downy moth, had
brushed them with her wings... Not a soul
stirred — no living thing in sight!» / «JlepeBbs
Ha TUTOIIAAN OBUTM OKYTAaHBI CEPOU JBIMKOM,
cioBHo Houb, kak Oosbinas 0abouka, crepia
UX CBOMMH KpBUIbAMH... Hu nymm — uHu enu-
Hoii sxuBod nymm!» (Galswothy. The Man
of Property).

OKOJIOSIIePHBIA KOHIICTIT hight peann3y-
€T B JAHHOM CBEPXTEKCTe MpHU3HaKW «when it
is dark» («Bpems, korma TeMHO»), «the time
between the end of the afternoon and the time
when people go to bed» («Bpemst MexITy THEM
Y MOMEHTOM, KOT/Ia JIFOJT! JIOXKATCS CTIaThy), «a
sad period or experience» («medaabHBIA Tie-
PHOI WITH OIIBITY), «a period of great sadness,
failure» («Bpems OoNbIION TIEYay, HEyIaYa)
[4, 947; 5, 1009; 6, 783]. Hpyrue npucymue
€My B CTaHJIAPTHOW SI3BIKOBOW KapTWHE MHpa
MpU3HaKU: «a night or evening characterised
by a special purpose» («HOYb WK Beuep, Mpo-
BEJICHHBIE 0COOBIM 00pa3oM»), «an evening on
which a specified activity takes place» («Beuep,
Korja ObIIO CAETaHO YTO-TO KOHKPETHOE») [4,
947; 5, 1009; 6, 783] — HE UMEIOT B JAHHOM
Clly4ae TEepBOCTENEHHOTO 3HAYEHUS, OIHAKO
WHOT/IA TOJTy4YaroT B TOM CBEPXTEKCTE peallu-
sammto: «Of all the crap, crap, crappy nights
I’ve ever had in the whole of my crap life» /
«M3 Bcex Mep3KHUX, MEP3KHX, MEP30CTHBIX Be-
YEpOB MOEU MEP3KOM MKU3HU ATO CaMblid XyIl-
mui» (Kinsella. Remember me?).

Houbr B JIoHIOHE — 3TO MpekIe BCEro
TEMHOE, TeYalbHOE BpEMsl, KOTJa B KU3HH
nepcoHakei JIOHZOHCKOro TeKcTa MPOUCXO-
IT Pa3HOOOpa3HbIE HEMPHUSTHOCTH H JaKe
TOSIBIISIFOTCSL  TIPUBHJIEHUS. MHOTHE W3 HUX
OCTalOTCsA OMHU B IycToil KomHare (CKpymk
n3 «PoxnectBenckoit mnecum» Y. JI[ukkeHca,
Comc («Cara o @opcaiirax» Jx. [oncyopen))
WIK BBIHYXIEHBl OpOIUTH MO JIOHJOHCKUM
yAUIaM, YTO HE TPEABENIaeT HHUYETO XOpO-
mero. ITo cmoBam I1. Akpoiina, «He UCKIoYe-
HO, 9TO 3TOT TOPOJ UMEHHO HOYBIO JICIACTCsI
BIIOJTHE CAMHM COOOW U BIIOJHE >KUBBIM» |1,
515]. Bo3aMokHO, HOYBIO sIpu€ BCEro IpOsiB-
asiercst mpucyii JIOHZ0OHY KOHTpacT MExay
JIBYMSI KpaWHOCTSMH — ITYMOM W CBETOM [THS
U MEPTBOM THUIIMHOW U TEMHOTOM HOuH. Tak,
CuTH, «MECTO, CaMOe I'yCTOHACEIICHHOE JTHEM,
CTaHOBHJIOCH CaMbIM O€3JFOTHBIM C IPUXOAOM
Houn» [1, 519]. Bopodyem, HOUBIO MOTYT IIPO-
HCXOIUTH CaMble HEOOBIUHBIC BELIH, U HE BCE
W3 HUX HENPUSATHBI — TaK, HOYBIO B )KHU3HU JIe-
Teit U3 cemMbrn baHKCOB («Mbdpu IlommmHcy)
MIPOMCXOJUT CaMoe WHTEPECHOe, Harpumep,
OHU OTHPABIISIIOTCS B 300MapK Tpa3aHOBAThH

JICHb POXKJICHUSI CBOCU HSIHU WM BUJAT, KaKk
BOJIIIEOHUIIBl TPUKJICUBAIOT Ha JIOHJIOHCKOE
HEe0O 3BE3/IBI.

Onnako JIOHIOH OCTaTOYHO YacTo Mpea-
CTaeT B CBEPXTEKCTE W 3AUTHIM CBETOM, COJI-
HeuHbIM. B JIOHIOHCKOM TEKCTE HEPEIKO MOy~
YaeT Penpe3eHTAINIO OKOJIOSICPHbIC KOHIICTITHI
day u light, peanu3yromiue B €ro MpoCTPAHCTBE
Takue Mpu3Haku, kak «make things visiblex»
(«BO3MOXKHOCTB BHJIETBY), «brightnessy, («sip-
KOCTh»), «understandingy («rmoHMMaHue — pea-
TM3aIKs JAHHOTO TIPU3HAKA CBSA3aHA C TEM, YTO
C HACTYIUICHWEM JIHSl JIOHJIOHIY CTaHOBSITCS
TIOHSATHBI U OYEBUIHBI MHOTHE BEIIIU; €CIH HO-
4bl0, BO ThME, BCE OKYTaHO TAUHCTBEHHOH 3aBe-
COH, JJHEM YeJIOBEK NMPUHUMAETCS 3a JIENI0 U HEe
Pa3ayMBIBACT O TOM, YTO MYYHJIO €0 B HOUHBIE
gacel) [4, 805; 5, 871; 6, 681-682], a Takxke
CBSI3aHHBIC C HUMH TepudepuiiHeie fair, sun,
morning: «It is a fair, warm summer morning,
and the sun shines on them as they walky /
«Crout cBetioe, Temoe JeTHee yTPO, U COJH-
e ocerraet uaymux» (Dickens. Dombey and
Son); «Lying in the most comfortable bed in the
world, feeling all dreamy and smiley and happy,
letting the morning sunlight play on my closed
eyelids» / «51 nexxy B camoit ynoOHOW TOCTENTH
Ha CBETE W yNbIOAIOCh, COHHAs W CUACTIIABAS,
Y YTPEHHEE COJHBIIIKO 3aCTaBISIET MEHS OT-
kpeITh I1a3a» (Kinsella. The Secret Dreamworld
of'a Shopaholic).

B pomanax Y. JlukkeHca MOXHO OOHapy-
JKUTh ONMUCaHUs OOpPLOBI CBETA U ThMBI, JTHS
U HOYH, B KOTOPOH MOOEKIAET JICHb, MPUUYCM
KOHIICNT night B TAaHHOM CIy4ae pealu3yeT
HEraTWBHBIC TIPU3HAKK W OKA3bIBACTCSI CBS-
3aH C KoHuenrtamu death, coldness w church:
«lt is cold and dark. Night crooches yet upon
the pavement, and broods, somber and heavy,
in nooks and corners of the building... Night,
growing pale..., gradually fades out of the
church, but lingers in the vaults below, and sits
upon coffins. And now comes bright day...» /
«XonogHo u TeMHO. Houb emie mnpumnagaer
K KAMCHHBIM TUTUTAM W XMYPHUTCS, MpayHas
U TsOKeJasl, B yIIax W 3aKOyJdKax 37aHus...
brenues, HOYb MOCTENEHHO MOKWAACT Iep-
KOBb, HO MEJUTUT B CKJIETaxX M OITyCKAaeTCsl Ha
rpo6sl. M BOT MPUXOIUT JIyde3apHbIM JSHb»
(Dickens. Dombey and Son). Ecnu HoubtO Te-
poti JIOHTOHCKOTO TeKCTa aHTIIUHACKOW JINTEpa-
TYPBI HEPEKO UCTIBITHIBACT CTPAX UITH MEYab,
TO YTPOM U JTHEM, OCOOCHHO KOTIJa SIPKO CBe-
TUT COJHIIE, JIydaM KOTOPOTO IPEeXJie TPUXO-
JIIIOCH TIPOOMBATHCS CKBO3b TYMaH, OH Hepe/l-
ko Oozp u Becen. Jlaxke JKUMMH U3 TOBECTH
Jx. I'punByna «[lomymHuas nctopust ManeHb-
KOro 0OOPBBIIIAY», KOTOPBIN BIIEPBBIC HOUEBA
Ha yJHIle, 3aMep3 M ObLT TIOJIOH CTpaxa mnepej
TEM, YTO KJIET ero Jaibllle, C YIOBOJIbCTBUEM
BCTpPEUAET PACCBET.
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BriBoabI

Ilepeuuncnsis OCHOBHBIE MPU3HAKUA TOPOA-
CKOTO CBEPXTEKCTa, COCTABIAIOIINE KOTOPOTO
00bETMHEHBI BOKPYT MU(OJIOTEMBI, CBSI3aHHOM
C TEM WJINA UHBIM KPYIHBIM FOPOJOM, ChIIPaB-
MM HEMaJIOBAXHYIO POJIb B KU3HU HApOJa,
MOXKHO OTMETHTH, YTO TOPOJICKOE MPOCTPaH-
CTBO, KakK IpaBWJIO, 001agacT OWHAPHOCTHIO,
TO €CTh B €r0 CTPYKTYpE AOJKHBI PUCYTCTBO-
BaThb DJIEMEHTHI, HaXOIAIUeCs Opyr ¢ APYTroM
B OTHOLIEHUAX Oonmno3uiuu. KoHuentsl, urpa-
FOIIME TIEPBOCTENEHHYIO POJIb B OpraHU3alluu
JIOHTOHCKOTO TEKCTa, TOXE BCTYMAIOT IPYT
C JIPYTOM B OTHOIICHHSI OMHAPHON OIIO3UIUH,
U B [IPOLIECCE UX MCCIACAOBAHUS BO3MOXKHBIM
CTAHOBUTCSL C HOBBIX MO3UIHUHA MEPEOCMbIC-
muth MA(DEI, cBa3aHHble ¢ JloHmoHOM. [[yma-
€TCsI, aHAJIN3 dTOTO CBEPXTEKCTA MOXKET OBITh
IMPOAOKEH C YUCTOM JIaHHBIX, IMOJTYYCHHBIX
B Xo/e ucchenoBanus. JlanpHeiee ocMmbIc-
JICHUE MNPUHLHUIOB, COIIACHO KOTOPBIM CTpPO-
utcs KoHuentochepa JIOHTOHCKOTO TeEKCTa
AHTIINHACKON JTMTEpaTyphl, OyJeT crnocoOCTBO-
BaTh JIydli€eMy IOHHMMaHHWIO MI/I(bOTeKTOHI/IKI/I
CBEPXTEKCTA, a 3HAUUT, U YSICHEHUIO €TO MECTa
B aHIJIOCAKCOHCKOU KYIBTYpE.
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